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Pripravé této pfirucky jsme vénovali nejvyssi moznou péci, presto
spole¢nost Graseby Medical Limited nenese zadnou odpovédnost za
pfipadné nepfesnosti v ni obsazené.

Spole¢nost Graseby Medical si vyhrazuje pravo na zménu udajl
obsazZenych v této publikaci i na zménu vyrobku, ktery je zde popisovan, a
to bez pfedchoziho oznameni.

Spole¢nost Graseby Medical své vyrobky neustale vylepSuje, proto si
vyhrazuje pravo na zménu technickych udaja pumpy 3400.

Copyright © 2002 Graseby Medical Limited

Zadna &ast této publikace nesmi byt bez predchoziho souhlasu
spole¢nosti Graseby Medical Limited v zadné formé ani zadnym
zpusobem reprodukovana, rozsifovana, pfepisovana, ukladana na
pamétovém médiu nebo prekladana do jiného nebo pocitaového jazyka.
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http://www.graseby.co.uk

Spolecnost je registrovana v Anglii.
Identifikagni Cislo spole€nosti: 95550

Obchodni znacky:

,Graseby*, ,Smiths“ a ,Flo-Safer” jsou ochranné znacky spole¢nosti
Smiths Group plc.

VSechny ostatni ochranné znacky uvedené v této publikaci jsou
vlastnictvim jejich vlastnika.
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Vystrahy

Vystrahy upozorfiuji na nebezpelné okolnosti, které mohou v pfipadé
nedodrzeni pokyn( uvedenych v této pfiruéce vést ke amrti nebo vaznému
zranéni pacienta nebo obsluhy.

1. VYSTRAHA: Pro zamezeni pfedavkovani nebo naopak nedostate¢ného
davkovani je nutno se vzdy pfed zahajenim infuze pfesvédcit, zda se znacka
avelikost pouzité stfikacky shoduje s udaji na displeji. Nedodrzeni tohoto
postupu mize mit za nasledek nespravné davkovani léku, které mize mitza
néasledek zhorSeni stavu nebo i smrt pacienta.

2.VYSTRAHA: Nespravnému nebo nevhodnému nastaveni pumpy se
zabrani tak, ze Konfigurace je dostupna pouze kvalifikovanym nebo
opravnénym osobam. Nespravné nastaveni pumpy mize mit za nasledek
nespravnou infuzi zpusobujici zhorSeni stavu nebo i smrt pacienta.
3.VYSTRAHA: Tento pfistroj neni vhodny pro pouZziti v prostfedi, kde se
vyskytuji hoflava anestetika, atmosféra s vy88im obsahem kysliku nebo
vybusné plyny. Pouziti pfistroje v takovémto prostfedi mize mit za nasledek
vybuch nebo pozar.

4.VYSTRAHA: Vystaveni pumpy rentgenovému zafeni, zafeni gama,
ionizujicimu zareni, radiovym nebo (elektro)magnetickym vinam
vyzafovanym (napfiklad) diatermickymi pfistroji nebo mobilnimi telefony
mUze mitna nasledek nespravnou funkci pumpy. Je-li pumpa pouZivana
za pfitomnosti nebo soucasné se zobrazovacimi zafizenimi vyuzivajicimi
magnetickou rezonanci (MRI), musi byt ochranéna pfed magnetickym
polem vyzafovanym takovym zafizenim. Nespravna funkce pumpy muize
zpUsobit nespravnou infuzi nebo i vypadek infuze, coz muze vést ke
zhorSeni stavu nebo i smrti pacienta.

5.VYSTRAHA: Provoz pumpy mimo teplotni rozsah uvedeny v technickych
udajich mize vést k nespravné funkci. Zajistéte proto, aby okolni teplota
byla vzdy v uvedeném rozmezi. Nedodrzeni tohoto postupu muaze mit za
néasledek zhorSeni stavu nebo i smrt pacienta
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6.VYSTRAHA: Spravné provedeni planované infuze zajisti pouze spravné
zadani dat. Pfed potvrzeni kteréhokoli ze zadavanych udaji se
presvédcéete, Ze je spravny. NedodrZeni tohoto postupu mize mit za
nasledek nespravnou funkci vyrobku, poSkozeni zdravi nebo i smrt
pacienta.

7.VYSTRAHA: Pozdni reakce na poplach muZe mit za nasledek
nespravnou funkci vyrobku, poSkozeni zdravi nebo i smrt pacienta.
8.VYSTRAHA: Nedodrzeni postuptl udrzby uvedenych v Casti 2 Servisni
pfirucky mGze mit za nasledek nespravnou funkci vyrobku, poskozeni
zdravi nebo i smrt pacienta.

9.VYSTRAHA: Je nutné, aby se klinicky personal vzdy nachazel ve
vizualnim nebo zvukovém kontaktu s pumpou, aby mohl fadné reagovat na
signalizaci zavaznych poplachovych stavu.

10.VYSTRAHA: Uzivatel by se mél nejprve presvédgit, zda vykon, ktery
pumpa umoznuje, je vhodny pro zamysleny ucel. Nedodrzeni tohoto
postupu muze mit za nasledek nespravnou funkci vyrobku, poskozeni
zdravi neboi smrt pacienta.

11.VYSTRAHA: Jestlize pumpa davkuje infuzi, je z bezpednostnich divodd
nutné, aby ke konektoru rozhrani RS232 na skfini pumpy byla pfipojena
pouze zafizeni, ktera odpovidaji ustanovenim normy EN60950. V opaném
pfipadé maze dojit k ohroZeni bezpe&nosti pacienta.

12.VYSTRAHA: Pouze fadné dobijeni akumulatori zabezpeéi schopnost
pumpy pracovat na zalozni zdroj po uvedenou dobu. NedodrZeni téchto
postupl muze vést ke zhorSeni funkce pumpy, které muze mit za nasledek
poSkozeni zdravi nebo i smrt pacienta.

13.VYSTRAHA: NepouZivejte vadnou pumpu. Jestlize pumpa zjisti
poruchu, rozezni se trvaly zvukovy vystrazny signal a na displeji bude
zobrazeno systémové chybové hlaseni. Nespravny vykon pumpy muze
zpusobit komplikace majici za nasledek po$kozeni zdravi nebo i smrt
pacienta.

Pokud dojde k poruSe pumpy, je tfeba ji pfedat k opravé fadné
kvalifikovanému technikovi nebo pfimo spole¢nosti Graseby Medical.
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Teplotni rozsah:

Skladovani:

40°Caz+70°C, 30az90 % Rh, 700 az 1060 hPa.

Provoz

:+5°Caz+40°C,30az75 % Rh, 700 az 1060 hPa.

Nastavitelny tlak uzavieni:

Z vyroby je pumpa nastavena na
hodnotu tlaku, pfi niZz je vyvolan
poplach uzavfeni, v rozmezi 5,7 a 6,2
kg. Tato hodnota muze byt upravena
(viz Servisni pfirucka).
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Hmotnost:

Rozméry:

Rychlost pratoku:
stfikacka 50/60 ml=
stfikacka 30/35 ml=
stfikacka 20 ml=
stfikacka 10 ml=
stfikacka 5 ml=

Presnost pohonu:

Znacky strikacek:
BD PLASTIK
BRAUN OMNIFIX
MONOJET
TERUMO

15. Technické udaje

NepfevySuje 3,5 kg vcetné akumulatord a
sloupové svorky.

325x195 x 115 mm (v&etné sloupoveé svorky a pfi
uzavfené svorce pistku stfikacky)

0,1az1200,0ml/h
0,1az600,0 ml/h
0,1az400,0 ml/h
0,1az2200,0 mi/h
0,1az100,0 ml/h

Pfesnost podaného mnozstvi je + 2 % pres
celou délku stfikacky (s vyjimkou doby rozbéhu).

5ml, 10 ml, 20 ml, 30/35 ml, 50/60 mi
5ml, 10 ml, 20 ml, 30/35 ml, 50/60 ml
5ml, 10 ml, 20 ml, 50/60 ml

5ml, 10 ml, 20 ml, 30/35 ml, 50/60 ml

FRESENIUS INJECTOMAT pouze 50 ml

BRAUN PERFUSOR
IMS PUMPJET

Napajeci napéti:

Typ akumulatort:

Kapacita akumulatora:

pouze 50 ml, nutno pouzit adaptér
pouze 30 ml, pfednapinéné

100az240V, 50/60 Hz, 40 VA
Pumpa mulze byt interné napajena ze ftfi
utésnénych olovo-kyselinovych akumulatord

(Cyclon)

Vice nez 10 hodin pfi jejich plném nabiti a za
normalnich podminek

14.VYSTRAHA: V pfipadé pouZiti jiné neZ originalni tichytky napajeciho
kabelu muze dojit k jeho nahodnému odpojeni od napajeci sité. PfestozZe je
pumpa vybavena pro takovy pfipad zaloznim akumulatorem, nemusi byt
plné nabity. Z toho plyne nebezpeci vypadku funkce pumpy, ktery maze mit
zanasledek poskozeni zdravi nebo i smrt pacienta.

15.VYSTRAHA: Je-li vyhla$en poplach uzavfeni, je nutno okamzité uzavfit
pfivod, aby se zamezilo podani bolusu do krevniho ob&hu pacienta. Pfed
obnovenim infuze je nutno prohlédnout hadicky, zda nedoSlo k jejich
zauzleni, ucpani apod. Nezadouci bolus léku muze mit za nasledek
poskozeni zdravi nebo i smrt pacienta.

16.VYSTRAHA: Pouzivejte vyhradné stfikacky a davkovaci sady uvedené
v Casti Technické udaje v zavéru této prirucky. Nedodrzeni tohoto postupu,
muZze mit za nasledek nespravné davkovani. Spole¢nost Graseby Medical
nezarucuje funkénost pumpy, jsou-li pouzity jiné stfikacky, nez ty, ktere jsou
uvedeny v seznamu. Nespravna funkce nebo vykon pumpy muaze zpUsobit
komplikace, majici za nasledek poskozeni zdravi nebo i smrt pacienta.
17.VYSTRAHA: Objem kapaliny zbyvajici ve spojovacich hadikach je
zbytkové mnozstvi a nebude davkovan. PFi plnéni stfikacky a cisténi
systému je nutno s timto mnozZstvim pocitat. Nedostate€né mnozstvi 1éku
muZe zpusobit komplikace, které mohou vést k poskozeni zdravi nebo i
smrti pacienta.

18.VYSTRAHA: Pied zahajenim davkovani provéfte, zda pfivodni hadigky
neobsahuji vzduchové bubliny - zabranite vzniku embolie u pacienta.
Pumpa nabizi pomocnou Cistici proceduru. Pfitomnost vzduchu v Iéku
muze zpusobit komplikace, které mohou vést k poskozeni zdravi nebo i
smrti pacienta.

19.VYSTRAHA: Aby nedos$lo k samotiznému (volnému) toku infuze
vkladejte stiikacku do pumpy vZdy spravné, zkontrolujte spravnou polohu
pistku vici tlaénému bloku a neumistujte pumpu vy$e nez 80 cm nad bod
infuze. Samotizné davkovani mize vést k pfedavkovani a naslednému
poskozeni zdravi nebo i smrti pacienta.
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20.VYSTRAHA: Ne¢istéte inftizni hadicky v dobé, kdy je davkovaci sada
spojena s pacientem, mohlo by dojit k pfedavkovani. Pfedavkovani 1éku
mUze vést k poSkozeni zdravi nebo i ke smrti pacienta.

21.VYSTRAHA: Aby se pumpa neuvolnila od IV sloupku, vZdy ji k nému
faddné upevnéte. VZdy si ovéfte bezpelnost a stabilitu sestavy s
nainstalovanou pumpou.

Pokud se IV sloupek nepouziva, pfesvédCete se, ze pumpa lezi zcela
stabilné na vodorovné plose. Nedodrzeni této vystrahy muze zpUsobit
poskozeni Infuzni pumpy 3400 a ohrozit obsluhu nebo pacienta. Obsluha
nebo pacient mohou utrpét pfimé zranéni, nebo muize dojit k vypadku
funkce Infuzni pumpy 3400 nebo k jeji nespravné funkci, coz muaze
zpUsobit poskozeni zdravi nebo i smrt pacienta.

22.VYSTRAHA: Dojde-li k politi pumpy vé&tsim mnoZstvim kapaliny, je tfeba
ji vytfit do sucha a pfed dal8im pouzitim ji nechat prohlédnout servisnim
technikem. Nedodrzeni tohoto opatfeni mize mit za nasledek
nedostatecny vykon pumpy, ktery mize mit za nasledek poskozeni zdravi
nebo i smrt pacienta nebo obsluhy.

23.VYSTRAHA: Pfi pouziti stfikadek mengich neZz 50/60 ml miZe s
klesajicim pramérem stfikacky dojit k naristu infazniho tlaku (¢im mensi
pramér tim vétsi tlak).

Likvidace: Pokud je tfeba pumpu nebo jeji pfisluSenstvi
E zlikvidovat, postupujte tak, aby byl minimalizovan
negativni dopad na zivotni prostfedi.V pumpé jsou tfi
akumulatory, které obsahuji nebezpe¢né olovo a
kyselinu sirovou. Akumulatory nejprve provozem
pumpy vybijte a potom oteviete pumpu a vSechny
akumulatory vyjméte. Akumulatory neotvirejte,
protoze by doSlo k uniku kyseliny. Akumulatory
nespalujte, protoze by mohlo dojit k jejich vybuchu.
Oddélte je od bézného odpadu tak jak je uvedeno na
grafickém symbolu na akumulatorech.

Mozna muzete vyuzit zvlastnimi sluzby pro recyklaci
nebo likvidaci. V takovém pfipadé se obratte na
firmu, ktera ve vasi oblasti provadi likvidaci odpadu.
Oddélte vSechny dily, které je mozno vyuzit pro
recyklaci nebo obnoveni energie. Vétsi plastové dily
jsou oznaceny pfFislusnym symbolem, ktery
usnadnuje vyuZiti pfi recyklaci.

Dulezité: VySe uvedenym pokynim jsou nadfazeny platné narodni nebo
mistni pfedpisy pro likvidaci odpad.
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14. Normy

Izolace Pumpa je elektricky pfedmét s izolaci tfidy I
(dvojitou izolaci).(Oznacuje se také jako zafizeni

s vnitfnim napajenim Internally Powered
' Equipment) Izolace typu CF (Cardiac Floating) na

vSech vstupech.
Bezpecnost EN6060-1
EMC EN6060-1-2
Kryti proti vodé IPX1 kryti proti svisle dopadajicim kapkam.

Registrovany design zadost o UK PATENT ¢.
2229497

Oznaceni CE C € Znacka CE potvrzuje, Zze pumpa odpovida
pozadavkim smérnice Evropské komise
93/42/EEC tykajici se Iékarskych pfistroja.

Cislo 0473 je oznadenim autorizované
organizace, ktera kontroluje systém fizeni kvality
zavedeny ve spolecnosti Graseby Medical Ltd.

PFi obsluze pumpy postupujte podle pokyn
uvedenych v pfilozeném navodu.

ZKOUSENO Spoleénosti Underwriters Laboratories, Inc., VZHLEDEM
K PREDPISUM O OCHRANE PRED URAZEM
EL. PROUDEM, POZARNIM A MECHANICKYM
BEZPECNOSTNIM PREDPISUM - V SOULADU
S UL2601-1, CAN/CSAC22.2¢.601.1-M90.

Konektor rozhrani RS232 (9kolikovy, typu D) je umistén na zadni strané
pumpy a umozfiuje pfipojeni vhodnych zafizeni,
ktera s pumpou mohou komunikovat. Aby byla
zachovana bezpec€nost pacienta, musi toto
pfipojené zafizeni splhovat normu IEC 601-
1UL2601-1. Popis komunikaéniho protokolu je
mozno ziskat od spole¢nosti Graseby (oddéleni
péce o zakazniky).

Poznamka: Komunikace RS232 se nepouziva v Australii a nékterych
dalSich oblastech.

Upozornéni

Upozornéni popisuji nebezpecné okolnosti, které mohou nastat pfi
nedodrzeni pokyn( uvedenych v této pfiruce a zplsobit poSkozeni pumpy.

1.UPOZORNENi: Veskeré servisni prace, opravy a kalibrace svéfte
kvalifikovanym technikim. Na pfistroji se nesméji provadét zadné
neopravnéné upravy.

2.UPOZORNENi: Jestlize se pfi zapnuti pumpy na displeji objevi jina
hladeni, nez ta, ktera jsou zde zobrazena, pumpu nepouzivejte a
predejte ji k opravé autorizovanému servisnimu technikovi nebo ji vratte
spole¢nosti Graseby Medical.

3.UPOZORNENi: NepouZivejte jiné Sistici a dezinfek&ni prostfedky, nez ty,
které jsou zde uvedeny.

4.UPOZORNENi: Pumpa se nesmi ponotit do zadné kapaliny ani nesmi byt
vystavena pusobeni sinych organickych rozpoustédel. Pfipadné
potfisnéni okamzité setfete a na pumpé neponechavejte zadnou
kapalinu ani rozpoustédlo. Pumpa neni navrzena tak, aby mohla byt
oSetfovana v autoklavu, sterilizovana parou ani vystavena pusobeni
teploty vy3Si nez 45°C (113°F). Nedodrzeni tohoto upozornéni maze
zpusobit vazné poskozeni pumpy.

5.UPOZORNEN:;: Je-li pumpa pouZivana v t&sné blizkosti vak(i napln&nych
kapalinou neméla by byt kromé nevyhnutelnych pfipadl instalovana
pfimo pod timto vakem. Minimalizuje se tak riziko pruniku tekutiny do
pumpy v pfipadé protrzeni nebo jiné netésnosti vaku.

Pro USAaKanadu:
Federalni zékony platné v USA a Kanadé omezuji prodej tohoto pouze

licencovanymi odborniky v Iékafstvi (licensed Medical Practicioner) nebo na
jejich objednavku.
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Udrzba

Pumpa neni navrzena tak, aby mohla byt oSetfrovana v autoklavu,
sterilizovana parou ani vystavena pusobeni teploty vyssi nez 45°C
(113°F). Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zpusobit vazné
poskozeni pumpy.

Ministerstvo zdravotnictvi ve své publikaci MDA DB 9503 doporucuje, aby
infazni pumpy byly pravidelné kontrolovany kvalifikovanym technikem.
Spolecnost Graseby Medical tento postup podporuje a doporucuje, aby
vSechny nase vyrobky byly kazdoro&né zkouSeny z hlediska bezpecénosti a
funkénosti podle pokyn( uvedenych v Servisni pfirucce.

Navic, s odvolanim na publikaci Ministerstva zdravotnictvi Cislo SAB(94) ze
dne 26.¢ervence 1994, doporu€ujeme, aby naSe vyrobky, u nichz doSlo k
padu nebo které byly vystaveny plsobeni vétsiho mnozstvi tekutiny, byly
okamzité vyfazeny z pouzivani a zkontrolovany kvalifikovanym technikem.
Technické podrobnosti a pokyny pro opravy jsou uvedeny Technické
servisni pfiru¢ce Graseby Medical, katal. islo 00SM-0132.

Dalsiinformace je mozno ziskat od:
spole¢nosti Graseby Medical (oddéleni pé€e o zakazniky) nebo od vaseho
mistniho prodejce.

VYSTRAHA: Nedodrzeni doporuéeni pravidelné Gdrzby uvedenych v
Servisni pfiruéce miize mit za nasledek zhorseni funkce vyrobku a
pfripadné muze vést k poSkozeni zdravi nebo i smrti pacienta.
UPOZORNENI: Veskeré servisni prace, opravy a kalibrace svéite
kvalifikovanym technikiim. Na pfistroji se nesméji provadét zadné
neopravnéné upravy.

Seznam nahradnich dilt

Seznam nahradnich dilt je uveden v obou z nasledujicich pfiruéek:

#obrazovém katalogu s cenikem Graseby lllustrated Parts Catalogue and
Price List, katal. ¢islo 0199-0702

~Technickeé servisni pfiru¢ce, katal. ¢islo 00SM-0132.
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12. Umisténi pumpy

Pumpa by méla byt umisténa a provozovana ve vodorovné poloze. Muze byt
polozena na rovnou podlozku (stul) nebo pomoci svorky upevnéna na svisly
IV sloupek.
UPOZORNEéNi: Je-li pumpa pouzivana v tésné blizkosti vaku
naplnéného kapalinou neméla by byt kromé nevyhnutelnych pfripadu
instalovana pfimo pod timto sackem. Minimalizuje se tak riziko
pruniku tekutiny do pumpy v pfipadé protrzeni nebo jiné netésnosti
vaku.
VYSTRAHA: Aby se pumpa neuvolnila od IV sloupku, vzdy ji k nému
fadné upevnéte. Vzdy si ovéite bezpecnost a stabilitu sestavy s
nainstalovanou pumpou.
Pokud se IV sloupek nepouziva, presvédcete se, ze pumpa lezi zcela
stabilné na vodorovné plose. Nedodrzeni této vystrahy miize zpusobit
poskozeni Infuzni pumpy 3400 a ohrozit obsluhu nebo pacienta.
Obsluha nebo pacient mohou utrpét pfimé zranéni, nebo muize dojit k
vypadku funkce Infazni pumpy 3400 nebo k jeji nespravné funkci, coz
muiZe zpUsobit poSkozeni zdravi nebo i smrt pacienta.
VYSTRAHA: Dojde-li k politi pumpy vétsim mnozstvim kapaliny, je
tieba ji vytfit do sucha a pred dalSim pouzitim ji nechat prohlédnout
servisnim technikem. Nedodrzeni tohoto opatfeni muize mit za
nasledek nedostate¢ny vykon pumpy, ktery miize mit za nasledek
poskozenizdravinebo i smrt pacienta nebo obsluhy.

13. Cisténi a udrzba
Pumpa muze byt dezinfikovana otfenim jemnym dezinfekénim roztokem.
Pro dezinfekci m(ze byt napfiklad pouzit ve vodé rozpustény
sodiumhypochlorid, aby vyslednd koncentrace chléru ¢&inila 0,1 %.
Koncentrace chléru je uvedena na baleni pfipravku. Roztok musi byt
Cerstvé pfipraveny, ne starsi nez 24 hodin.
VYSTRAHA: Dojde-li k politi pumpy véts$im mnozstvim kapaliny, je
tieba ji vytfit do sucha a pred dalsim pouzitim ji nechat prohlédnout
servisnim technikem. Nedodrzeni tohoto opatfeni muze mit za
nasledek nedostateény vykon pumpy, ktery mize mit za nasledek
poskozenizdravinebo i smrt pacienta nebo obsluhy.
UPOZORNENI: Nepouzivejte jiné &istici a dezinfekéni prostiedky, nez
ty, které jsou zde uvedeny.
UPOZORNENI: Pumpa se nesmi ponofit do Zadné kapaliny ani nesmi

byt vystavena puisobeni sinych organickych rozpoustédel.
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Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili infazni pumpu Graseby 3400. Tento Navod k
obsluze obsahuje dulezité informace o provozu a péci o tuto pumpu. Abyste
se dokonale seznamili s jejimi funkcemi, udélejte si ¢as ne jeho precteni pred
prvnim zapnutim pumpy.

Pumpa je mikropocitatem fizené zafizeni, které bylo vyvinuto spole¢nosti
Graseby Medical pro davkovani sterilnich roztok(. Tato kompaktni a
robustni pumpa je navrzena tak, aby mohla byt umisténa na stole nebo
upevnéna ke sloupku.

MuUze byt nastavena tak, aby pracovala s jednou z fady rGznych znacek
stfikacek, nastavena znacka stfikacky je zobrazena na displeji pumpy.
Pumpa mUze pracovat se stfikackami velikosti 5, 10, 20, 30, 35, 50 nebo 60
ml, velikost je detekovana automaticky a je zobrazena na displeji.

Pumpa m(ze byt nastavena tak, aby podavala roztoky rychlosti od 0,1 do
400 ml/h (v krocich po 0,1 ml/h). Rychlost se zadava na numerické klavesnici
a mGze byt nastavena i v pribéhu infuze. Podobné je mozno nastavit i
rychlost bolusu infuze, ato od 0,1 do 1200 ml/h (v krocich po 0,1 ml/h).

Je mozny i vypocet rychlosti davkovani, coz umoznuje programovani
rychlosti infuze v fadé rtiznych jednotek napf¥. mi/h, mg/kg/h, mg/kg/min,
nebo mg/h.

Volny pfednastaveny bolus umoznuje upravit a podat nastaveny bolus a
umozhuje obsluze soustfedit se na reakci pacienta na podané Iéky v
pribéhu bolusu.

Pumpa poda celkové mnozstvi infuzniho roztoku i v pfipadé, Ze infuze byla
pferuSena a znovu spusténa.

Do pumpy a jejiho softwaru byly zahrnuty i bezpe€nostni funkce. Pfi kazdém
zapnuti provadi pumpa interni testovaci procedury. Uzivatel je upozornén
na poruchy jako napf. uzavfeninebo vypadek napajeni, a to jak vizualnég, tak
izvukové.

Pumpa muaze byt napajena hlavnim napajecim pfivodem (doporuceny
zplUsob) nebo z vnitfniho akumulatoru, ktery ji umoznuje vice nez deset
hodin provozu. V8echny ovladaci prvky jsou zfetelné a snadno pouzitelné.
Pumpa ma i graficky displej z tekutych krystald, na kterém jsou neustale
zobrazovany informace o provozu pumpy, které jsou diilezité pro obsluhu.

10.14 Poruchovyrezim

*FAULT 46 * (porucha 46)

TYPPOPLACHU Trvaly hlasity poplach (ktery neni mozno ztisit).
PRICINA V pumpé doslo k poruse.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vadnou pumpu. Jestlize pumpa zjisti
poruchu, rozezni se trvaly zvukovy vystrazny signal a na displeji bude
zobrazeno systémové chybové hlaseni. Nespravny vykon pumpy
muze zpusobit komplikace majici za nasledek poskozeni zdravi nebo i
smrt pacienta.
Pokud dojde k poruse pumpy, je tieba ji predat k opravé radné
kvalifikovanému technikovi nebo pfimo spole¢nosti Graseby Medical.
ODSTRANENI Poznamenejte si &islo kédu poruchy a pumpu
vypnéte.
DalSi informace o poruchovych koédech jsou
uvedeny v Technické servisni pfirucce (kat. Cislo
00SM-0132).

11. Napajeni z akumulatoru

Zapnete-li pumpu, ktera neni pfipojena k napajeci siti, bude fungovat jakoby
byla pfipojena (je-li akumulator nabity), s témito vyjimkami:
Z nerozsviti se signalka napajeni ze sité, misto ni se objevi zprava

ON BATTERY

Zuindikatoru chodu pumpy v pravé ¢asti displeje se objevi pismeno ,,B*

(z akumulatoru)

Zaktivuje se funkce spoustéjici poplach vybitého akumulatoru (viz ¢ast
10.11)

Zakumulator se plné nabije, jestlize pumpa bude k napajeni ze sité
pfipojena alespor po dobu 14 hodin. S pIné nabitym akumulatorem mize
pumpa pracovatvice nez 10 hodin.

VYSTRAHA: Pouze fadné dobijeni akumulatorti zabezpeéi schopnost
pumpy pracovat na zalozni zdroj po uvedenou dobu. Nedodrzeni
téchto postupi muze vést ke zhorseni funkce pumpy, které miize mit za
nasledek poskozenizdravi nebo ismrtpacienta.
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10.11

10.12

10.13

Na akumulator

ON BATTERY (na akumulator)

TYPPOPLACHU Poplach, ktery neni signalizovan zvukové ale
pouze na obrazovce. Na pravé strané displeje u
Sipky indikujici provoz pumpy je zobrazeno

pismeno ,B*.
PRICINA Pumpa je napajena z interniho akumulatoru.
ODSTRANENI V pfipadé potieby pFipojte pumpu opét k

napajeni z elektrické sité.

Nizka kapacita akumulatoru

LOW BATTERY (nizka kapacita akumulatoru)

TYPPOPLACHU PreruSovany tichy poplach (ktery neni mozno
ztisit).

PRICINA Pumpa je napajena z interniho akumulatoru,
ale infuze nebude moci pokracovat delSi dobu.

ODSTRANENI Pumpu okamzité pripojte k napajeni z
elektrické sité.

Chyba sériové komunikace RS232

Funkce

Na zakladé konzultaci s budoucimi uzivateli je pumpa vybavena
nasledujicimi funkcemi:

Z’rychlostinfuze 0,1 az 1200 mi/h

Akalkulator rychlostiinfuze

Z# prednastaveni ,volného" bolusu

~’moznost pouziti stfikacek o objemu od 5 do 60 ml vSech standardnich
vyrobcu

#sériové rozhrani RS232 pro dalkovou kontrolu a fizeni infuze

Znapajeni ze sité nebo z akumulatoru

#kapacita akumulatoru pro vice nez 10 hodin provozu

~#obsluha promoci jednoduchych nabidek

Zcelkova vnitfni bezpecnostni kontrola se zfetelnymi poplachovymi
hlasenimi

A kryti proti kapajici vodé

Obréazek 1 Celni pohled na pumu

Cidlo
Svorka  velikosti Sko Svorka

valce stfi- stiikacky 5.0 % i .
Typ a velikost stfikacky  kazky Y stiikacky PIStkU Tiagitko a LED
signalka START

G
Tlacitko ztiSeni poplachu Displej afez pro

Tlacitko a LED
signalka STOP

COMMS FAILURE (porucha komunikace)

LED signalka POPLACH

TYP POPLACHU Souvisly hlasity poplach LED signalka SIT
PRICINA Bylo pFerudeno spojeni pres rozhrani RS232. Tlatitko bolusu
ODSTRANENI Zkontrolujte spojeni pfes sériové rozhrani a g
ovladaci software. Pokud poplach trva, obratte Tlacitka volby nabidky Klavesnice ~ Zapnout  Vypnout
’ ’ (12 klaves)

se na dodavatele softwaru, spoleénost
Graseby Medical nebo kvalifikovaného
servisniho technika.

Komunikace pfes rozhrani RS232 neni pouzivana v Australii a v nékterych
dalSich oblastech.
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1. Zapnuti

Pfipojeni sitového napajeni. (PFi provozu z akumulatoru se fidte pokyny
uvedenymiv ¢asti 11). Napajeci kabel zasunte do zadni ¢asti pumpy. Kabel
zajistéte svorkou podle obr. 2, aby nedoslo k jeho nahodnému vytazeni z
pumpy.

Po pfipojeni k elektricke siti se rozsviti signalka sitového napajeni. Pumpu
zapnete stiskem tlacitka ON. Provede se kratka procedura interniho testu,
béhem niz pumpa pipa. Tim je pumpa v nastavovacim (set-up) rezimu a je
pfipravena k nastaveniinfuze.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vadnou pumpu. Jestlize pumpa zjisti
poruchu, rozezni se trvaly zvukovy vystrazny signal a na displeji bude
zobrazeno systémové chybové hlaseni. Nespravny vykon pumpy
miuize zpUsobit komplikace majici za nasledek poskozeni zdravi nebo i
smrt pacienta.

Pokud dojde k poruse pumpy, je treba ji predat k opravé radné
kvalifikovanému technikovi nebo pfimo spoleénosti Graseby Medical.
VYSTRAHA: V pfipadé pouziti jiné nez originalni uchytky napajeciho
kabelu mize dojit k jeho nahodnému odpojeni od napajeci sité.
Prestoze je pumpa vybavena pro takovy pripad zaloznim
akumulatorem, ten nemusi byt plné nabity. Z toho plyne nebezpeci
vypadku funkce pumpy, ktery miize mit za nasledek po§kozeni zdravi
nebo i smrt pacienta.
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10.9  Infuze neprobiha
NOT INFUSING (Infuze neprobiha)

TYPPOPLACHU PferuSovany tichy poplach (ktery je mozno
ztisit).

PRICINA Pumpa byla zapnuta, ale nebylo stisknuto
tlacitko START.

PRICINA Infuze byla zastavena (nebo dokon&ena) a
uzivatel znovu nestiskl tlacitko START (nebo
pumpu nevypnul).

ODSTRANENI Podle pokynt uvedenych v Casti 6 spustte
infuzi, nebo pumpu vypnéte.

10.10 Porucha napajeni ze sité
AC MAINS FAIL (vypadek napajeci sité)

TYPPOPLACHU PreruSovany tichy poplach (ktery je mozno
ztisit).

PRICINA V pribéhu infuze doslo k pferugeni napajeni
ze sité. Pumpa se automaticky pfepne na
napajeni z interniho akumulatoru. PIné nabity
akumulator umoznuje vice nez 10 hodiny
provozu.

ODSTRANENI Tento poplach je mozno ztisit a pumpa bude
pokracovat v chodu pfi napajeni z akumulatoru.
Co nejdfive pfipojte pumpu k napajeni ze sité.
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10.7  Infuze ukonéena (rezim KVO)

ENDED (KVO = .5)

(Ukonceno (KVO = 0,5))

TYP POPLACHU
PRICINA

ODSTRANENI

Tento poplach se aktivuje
pouze u infuzi s rychlosti
mensi nebo rovné 100 mi/h
a nasleduje po poplachu
,<3 mins to END".

Poznamka:

10.8 Prazdna strikacka

Kolisavy hlasity poplach (ktery je mozno ztiSit).
Infuze byla zastavena. Pumpa pracuje rychlosti
rychlost niz8i, aby Zila zUstala oteviena.
Stisknéte tlaCitko =ztiSeni poplachu, aby se
vypnula zvukova signalizace. Pokud chcete
pokraCovat v infuzi plnou rychlosti, naplrite,
pfipravte a do pumpy vlozte dalsi stfikacku (viz
¢ast 2.2). Malé mnozstvi léku, které zlstalo ve
stfikacce, muze byt podano nastavenou
rychlosti, jestlize pumpu zastavite a znovu
spustite. Infuzi ukongite stiskem tlacitka STOP.
Rezim KVO se neaktivuje, je-li pumpa
fizena externé pocCitatem.

EMPTY/OCCLUSION/| (prazdna/uzavreni)

TYPPOPLACHU
PRICINA

ODSTRANENI

Kolisavy hlasity poplach (ktery je mozno ztiSit).
Stfikacka je bud prazdna a infuze byla
dokonéena nebo doslo k narustu tlaku na
svorce pistku stfikacky, pravdépodobné z
ddvodu zablokovani infuzni hadiCky. Pumpa
infuzi zastavila.

Stisknéte tlacitko ztiSeni poplachu, aby se
vypnula zvukova signalizace. Naplnte, pfipravte
a do pumpy vloZte dalSi stfikacku, nebo pumpu
vypnéte. V pfipadé uzavieni postupujte podle
pokynl uvedenych v €asti 10.5.

2. Vlozeni stiikacky
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21 Znacky strikacek
Je-li pumpa zapnuta (viz ¢ast 1) zobrazi se na displeji znacka a velikost
stfikacky, pro néz je pumpa zkalibrovana. Stfikacky jsou nevratné a
jednorazové.
Znacka strikacky Velikosti strikacky
BD PLASTIK 5ml, 10 ml, 20 ml, 30/35 ml, 50/60 ml
BRAUN OMNIFIX 5ml, 10ml, 20 ml, 30/35 ml, 50/60 ml
MONOJET 5ml, 10 ml, 20 ml, 50/60 ml
TERUMO 5ml, 10 ml, 20 ml, 30/35 ml, 50/60 ml
FRESENIUS INJECTOMAT pouze 50 ml
BRAUN PERFUSOR pouze 50 ml, nutno pouzit adaptér
IMS PUMPJET pouze 30 ml, pfednapinéné
Je-li stfikacka ur€ena k infuzi mensi nez 50/60 ml, je tfeba vzit na védomi
nasledujici VYSTRAHU: P¥i pouziti stiikaéek mensich nez 50/60 ml maze
s klesajicim primérem strikacky dojit k nartstu infazniho tlaku (€im
mensi pramér tim vétsi tlak).
22 Piiprava stiikacky

Béznym zpldsobem naplite a pfipravte stfikacku i infuzni hadicku a
zkontrolujte, zda je odstranén vzduch.
VYSTRAHA: Pfed zahajenim davkovani provéte, zda privodni hadicky
neobsahuji vzduchové bubliny - zabranite vzniku embolie u pacienta.
Pumpa nabizi pomocnou gistici proceduru. Pfitomnost vzduchu v léku
muze zpusobit komplikace, které mohou vést k po§kozeni zdravi nebo i
smrti pacienta.
VYSTRAHA: Neéistéte inftizni hadiéky v dobé, kdy je davkovaci sada
spojena s pacientem, mohlo by dojit k predavkovani. Predavkovani léku
muze vést k poskozeni zdravi nebo i ke smrti pacienta.
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Vlozeni stiikacky
Vyklopte svorku pistku vzhiru smérem od téla pumpy , dokud nezaklapne,
a posunte svorku pistku co nejvice vpravo.

Svorku téla stfikacky vytahnéte vzharu a vlozZte pfipravenou stfikacku do
prostoru pumpy. Zkontrolujte, zda ousko stfikacky spravné zapadlo do
vyfezu a je zatlateno co nejvice vlevo. PfesvédCete se, Ze €idlo velikosti
stfikacky spoc€iva na téle stiikacky.

VYSTRAHA: Pouzivejte vyhradné stikacky a davkovaci sady
uvedené v ¢asti Technické udaje v zavéru této prirucky. Nedodrzeni
tohoto postupu, miize mit za nasledek nespravné davkovani.
Spole¢nost Graseby Medical nezarué€uje funkénost pumpy, jsou-li
pouzity jiné strikacky, nez ty, které jsou uvedeny v seznamu.
Nespravna funkce nebo vykon pumpy miize zpusobit komplikace,
majici za nasledek poskozeni zdravi nebo i smrt pacienta.

Svorku téla stfikacky sklopte na stfikacku. Svorku pistku posunte vlevo az

| se dotkne pistku stiikacky. Svorku sklopte az zaklapne na valecek.

Zkontrolujte, Ze kFizek pistku je ve svorce fadné umistén.

VYSTRAHA: Pro zamezeni predavkovani nebo naopak
nedostateéného davkovani je nutno se vzdy pred zahajenim infuze
presvédcit, zda se znacka a velikost pouzité stiikacky shoduje s
udaji na displeji. Nedodrzeni tohoto postupu miize mit za nasledek
nespravné davkovani léku, které miize mit za nasledek zhorseni
stavu nebo i smrt pacienta.

VYSTRAHA: Aby nedoslo k samotiznému (volnému) toku infuze
vkladejte stfikacku do pumpy vzdy spravné, zkontrolujte spravnou
polohu pistku viéi tlaénému bloku a neumistujte pumpu vyse nez 80
cm nad bod infuze. Samotizné davkovani miize vést k predavkovani
a naslednému poskozeni zdravi nebo i smrti pacienta.

Kontrola:
Je ¢idlo velikosti strikacky
umisténo fadné na vrchu Kontrola:

) o stiikacky? Kontrola: Je ousko stfikacky  Zapada po sklapnuti svorky
a velikosti? Svorka pistku umisténo v drazce g

Kontrola:
Odpovida typ a velikost
stiikacky pouzitému typu

pistek stfikacky do svorky
pistku?

NizSi tlak zpUsobi zkraceni doby do poplachu , ale nékdy mlze dochazet k
fadé faleSnych poplacht. Nejdel$i ¢as do poplachu se objevi pfi pouziti

Pfi takto nizkych rychlostech bude doba do poplachu trvat nékolik hodin i v
pfipadé pouziti mensi velikost stfikacek.

Strana 6

Graseby 3400

10.6  Systém poplacht ,,témér prazdné“
Pumpa ma jedinecny inteligentni systém poplachu ,témér prazdné“. Na
displeji je zobrazena jedna z nasledujicich zprav:
< 3 min to END (< 3 minuty do konce)

TYPPOPLACHU PFeruSovany tichy poplach.

PRICINA Strikacka je téméF prazdna a zbyva méné nez
3 minuty, nez se pumpa pfepne do rezimu
KVO (viz ¢ast 10.7). Pumpa pokracuje v infuzi
nastavenou rychlosti.

ODSTRANENI Tento poplach mize byt utiSen. Pokud
chcete pokracovat v infuzi plnou rychlosti,
naplnte, pfipravte a do pumpy vilozte dalSi

stiikacku (viz ¢ast 2.2). Pokud ne, po zaznéni
signalu konec infuze (€asti 10.7 a 10.8) infuzi
ukonéete.Tento poplach se aktivuje pouze u
infuzi s rychlosti mensi nebo rovné 100 mli/h.
NEARLY EMPTY (téméf prazdna)

TYPPOPLACHU PFeruSovany tichy poplach.

PRICINA Stiikacka je téméF prazdna. Pumpa pokraduje
v infuzi nastavenou rychlosti.

ODSTRANENI Tento poplach mlZe byt utiSen. Pokud chcete
pokraovat v infuzi plnou rychlosti, naplrite,
pfipravte a do pumpy vlozte dalSi stfikacku

Tento poplach se aktivuje (viz Cast 2.2). Pokud ne, po zaznéni signalu

gggygmﬁﬁm";‘gﬁzm" EMPTY/OCCLUSION (prazdnéa/uzavfeni;

konce drahy pistku viozené ¢ast 10.8) infuzi ukoncete.

stfikacky zbyva pfiblizné 2,5 cm.
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10.5

10.5.1

10.5.2

Uzavieni

OCCLUSION (Uzavfeni)

TYPPOPLACHU kolisajici hlasity poplach (ztiSitelny)
PRICINA Na pistek stfikacky ptsobi tlak zptisobeny
pravdépodobné pfekazkou v propojovaci
hadi¢ce. Infuze byla zastavena.
ODSTRANENI Ztiseni poplachu.
VYSTRAHA: Je-li vyhlasen poplach uzavieni, je nutno okamzité uzaviit
privod, aby se zamezilo podani bolusu do krevniho obéhu pacienta.
Pfed obnovenim infuze je nutno prohlédnout hadicky, zda nedoslo k
jejich zauzleni, ucpani apod. NezZadouci bolus léku mize mit za
nasledek poskozeni zdravi nebo i smrt pacienta.
Tlak uvolnime vyklopenim svorky pistku stfikacky od téla pumpy a jejim
posunem vpravo. Potom odstranite pfi¢inu ucpani hadi¢ek. Svorku pistku
vratte na plvodni misto. Stisknete-li tlaCitko START pred otevienim pistu
pumpa se nespusti a kratce se zobrazi zprava RELEASE CLAMP (Uvolnéte
svorku). Infuzi spustite podle pokyn(i uvedenych v Casti 6.

Systém cCidla uzavieni

Pumpa ma citlivy vnitfni detektor uzaviraciho tlaku, ktery zjisti vytvofeni
tlaku na pist stfikacky. Uzavieni je obvykle zplsobeno prekazkou v
propojovaci hadi¢ce. Tlak, pfi némz dojde k vyvolani poplachu je
nastavitelny v rozmezi od 1,85 kg do 7,42 kg (767 az 834 mmHg). Z vyroby
je nastaven uzaviraci tlak v rozmezi 5,7 az 6,2 kg (767 az 834 mmHg pfi
pouziti stfikacky BD 60 ml).

Prodleva do vyhlasenipoplachu

Prodleva do vyhlaseni poplachu uzavreni je ovlivnén fadou faktoru, véetné
spravnosti stfikacky a infuzniho vedeni a pfedevsim na rychlosti infuze. Za
normalnich podminek a pfi pouziti neodpovidajiciho infuzniho vedeni (napf.
tlustosténnych neohebnych hadi¢ek) je doba mezi uzavienim a vyhlaSenim
poplachu pfi rychlosti infuze 1,0 mi/h pfiblizné 27 minut (pfi nastaveni tlaku
uzavieni cca 350 mmHg pfi pouziti stfikacky BD 50 ml).Tato doba muze byt
dale zkracena snizenim interniho tlaku uzavfeni.

3.1

3.21

3.2.2

3. Nastaveni rychlosti infuze

Pamét'rychlostiinfuze
Po zapnuti zobrazi pumpa rychlost infuze a jednotky, které byly ulozeny do
pameéti pfi poslednim pouZiti pumpy.

Nastaveni rychlostiinfuze

Pokud hodnoty ulozené v paméti nejsou zadouci, je mozno je zménit
stiskem numerickych klaves vpravo od displeje. Klavesy jsou rozmistény
stejné jako na elektronické kalkulacce.

Rychlost infuze mlze byt nastavena v rozmezi od 0,1 mi/h do 400 ml/h v
krocich po 0,1 ml/h. Pfiklad nastaveni rychlosti 123,4 mi/h postupné
stisknéte klavesy:

123 m4

Zména infaznich jednotek

Jestlize jste v konfiguranim programu zvolili mnozZstevni jednotky
(davkovaci kalkulator), zobrazi se na displeji UNITS (jednotky). Jednotky je
mozno zménit opakovanym stiskem klavesy UNITS az se zobrazi
pozadované jednotky. Pak je mozno na numerické klavesnici zadat rychlost
infuze.

Stiskem klavesy ENTER potvrdte volbu infuznich jednotek. Pumpa potom
bude pozadovat zadani hmotnosti pacienta anebo koncentraci léku.
Hodnoty pacientovy hmotnosti anebo koncentrace Iéku jsou zadavany
numerickou klavesnici a potvrzovany stiskem tlacitka ENTER nabidky. Po
zadani koncentrace jsou na displeji zobrazena tlacitka END OF MENU
(konec nabidky), PRESS START TO RUN (spust stisknutim START).
Stiskneme-li tlaCitko ENTER, zobrazi pumpa rychlost infuze v mnozstevnich
jednotkach. Rychlost infuze v ml/lh se zobrazi v zavorkach. Infuzi pak
spustite stiskem tladitka START.

Po spusténi infuze se na displeji nabizi moZnost zménit jednotky az do
doby, nez je pumpa vypnuta. Tlagitko UNITS (jednotky) z nabidky zmizi.
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3.3 Nastaveni rychlostiinfaze v priibéhu infize
Rychlost infuze mlze byt zménéna, aniz by bylo nutno infuzi pferusit, aby
bylo mozné davkovani Iéku upravit podle jeho fyziologického ucinku na
pacienta.
V pribéhu infuze stisknéte tlacitko nabidky CHANGE (zménit). Pumpa
zobrazi nastavenou rychlost a bude v infuzi pokracovat. Pod udajem o
aktualni rychlosti se zobrazi textova zprava:
NEWRATE=0,0 ml/h
Pokud je infuze nastavena v jinych jednotkach nez ml/h, zobrazi pumpa
zminénou zpravu v aktualné pouzivanych jednotkach, napf. mg/kg/h.
Numerickou klavesnici zadejte nové pozadovanou hodnotu rychlosti infuze.
Novou hodnotu potvrdte stiskem tlaCitka START. Rychlost infuze se zméni
podle nového nastaveni, které je zaroven zobrazeno na LCD displeji.
3.4 Nejvyssirychlostiinfuze pro riizné velikosti stfikacek
NejvysSi hodnoty rychlosti infuze pro velikosti stfikacek jsou:
Velikost stfikacky Nejvy$Si rychlost infuze (ml/h)
Trvala Bolus (pfi fizeni pocitacem)
50/60 400 1200
30/35 400 600
20 400 400
10 200 200
5 100 100
Poznamka: NejvysSi povolena rychlost infuze muaze byt pro pumpu
nastavena v konfiguraénim programu. Pokusime-li se nastavit hodnotu
vy$8i, je zobrazeno poplasné hlaseni (viz Cast 10 Poplachy).
3.5 Dobarozbéhu
Doba potfebna, aby pumpa dosahla nastavené rychlosti infize se oznacuje
jako doba rozbéhu (start-up time).
Doba rozb&hu zavisi na rychlosti infuze a velikosti stfikacky. Cim vy$si je
rychlost, tim rychleji se pumpa rozbiha. S mensimi stfikatkami dosahneme
pfi jakékoli rychlosti pratoku lepSich vysledku.
Typické doby rozbéhu pro pumpu s 50mililitrovou stfikackou jsou:
3 minuty pfirychlosti 5 ml/h a 15 minut pfi 1 mil/h
Strana 8 Graseby 3400

10.3  Nespravnarychlost

max. rate allowed = xxx.x ml/h

RATE INVALID (Nespravna rychlost

nejvyssi povolena rychlost = xxx.x ml/h)

TYPPOPLACHU
PRICINA

ODSTRANENI

dvousekundovy tichy poplach

Bylo stisknuto tlaCitko START, ale rychlost
infuze je nastavena na hodnotu 0,00 ml/h,
nebo tlacitko START bylo stisknuto, kdyz je
navolena rychlost infuze vy3si nez nejvyssi
hodnota povolena pro danou velikost stfikacky,
nebo byla nastavena rychlost infuze vyssi nez
je hodnota povolena konfiguraénim
programem. V takovém pfipadé se zobrazi
nejvyssi povolena hodnota rychlosti infuze pro
danou velikost stfikacky.

Rychlost infuze nastavte do povoleného
rozmeziaspustte infuzi podle pokyni
uvedenych v Casti 6.

10.4  Zkontrolovat nastaveni

REVIEW SETTINGS | (Zkontrolovat nastaveni)

TYP POPLACHU
PRICINA

ODSTRANENI

dvousekundovy tichy poplach

Bylo stisknuto tlacitko START ale jsou zvoleny
mnozstevni jednotky (napf. mg/kg/h) aniz by byly
udaje o hmotnosti pacienta nebo koncentrace Iéku
prekontrolovany.

Hodnotu hmotnosti pacienta anebo koncentrace
Iéku potvrdte stiskem tladitka. Jestlize se na displeji
zobrazi zprava ,END OF MENU, PRESS START TO
START),
je mozno infuzi spustit podle pokyn( uvedenych v
Casti6.

RUN* (konec nabidky, spustte stiskem
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4. Zadani informace o bolusu

Stisknéte tlaCitko BOLUS a na displeji se spolu s informaci o rychlosti infuze
bolusu objevi zprava ,PRESS AGAIN“ (stisknéte znovu). Pokud zobrazena
hodnota bolusu odpovida poZadavkim, stisknéte tlacitko BOLUS znovu a
podrzte jej stisknuté. Po dobu, kdy pumpa bézi v rezimu bolusu blikaji
signalky chodu a poplachu. Na displeji je zobrazen blikajici znak BOLUS a
také celkové mnozstvi roztoku podané od okamziku, kdy bylo tlagitko
BOLUS stisknuto. Tento soucet je pfipoc¢ten do celkového souctu podaného
mnozstvi. Chcete-li zménit rychlost bolusu, stisknéte tlacitko BOLUS a pak
tlaCitko nabidky RATE (rychlost). Poté je mozno na numerické klavesnici
zadat pozadovanou hodnotu bolusu. Nové zadanou hodnotu rychlosti
bolusu potvrdite stiskem tla¢itka BOLUS.

5. Nastaveni volného prednastaveného bolusu

Je-li dostupna funkce volného pfednastaveného bolusu (konfiguraénim
programem), objevi se po stisku tlaCitka BOLUS nasledujici obrazovka:

PRESS AGAIN STISKNETE ZNOVU
BOLUS RATE=1200.0ml/hr 9 RYCHLOST BOLUSU=1200.0ml/hr
DOSE RATE RYCHLOST DAVKOVANI

Rychlost bolusu se nastavi stiskem tlacitka nabidky RATE (rychlost) a
zadanim pozadované hodnoty rychlosti bolusu na numerické klavesnici a
jejim potvrzeni stiskem tlacitka ENTER.

Volny (hands-free) bolus je zadan stiskem tlacitka nabidky DOSE, a poté se
numerickou klavesnici zvoli jedna z prednastavenych udrovni. Bolus
p350mmHg pouziva stfikacku BD 50 ml.350mmHg, pouziti stfikacky BD
50ml.reset je pak potvrzeno stiskem tla€itka nabidky ENTER. Pumpa ihned
vyzve uzivatele, aby dalSim stiskem tlacitka BOLUS podal volny bolus.
Pokud uzivatel nechce nyni zvoleny bolus ihned podat, staci na zobrazeni
zpravy PRESS AGAIN (stisknéte znovu) nereagovat, zprava po 10
sekundach zmizi.

6. Spusténi infuze

Infuzi s nastavenou rychlosti spustite stiskem tlacitka START. Kratce bude
zobrazen typ a velikost stfikacky a po nich rychlost infuze. Zkontrolujte, zda
velikost stfikaCky odpovida udaji na displeji.

V priibéhu infuze blika zelena signalka a na displeji blikaji Sipky ,pump
running“ (chod pumpy). Navic na displeji blika slovo INFUSING (probiha
infuze). Pokud dojde k ¢emukoli, co infuzi narusi, pumpa vyhlasi poplach.
Viz Cast 10 poplachy.

10.1 Uvolnéna svorka pistku stfikacky
CLAMP OPEN (svorka otevfena)

TYPPOPLACHU dvousekundovy tichy poplach

PRICINA Svorka pistku stfikacky neni spravné
umisténa na pistku stfikacky.
Svorka neni spravné umisténa v drézce a na
svorce pistku.

ODSTRANENI Spravné umistit svorku na pistek stfikacky tak,
aby kFizovy kus pistku byl spravné umistén v
drazce ve svorce pistku.

10.2 Nespravnastiikacka
SYRINGE INVALID (Nespravna stfikacka)

TYPPOPLACHU dvousekundovy tichy poplach

PRICINA Cidlo velikosti stiikacky nezjistilo vioZeni
spravné stfikacky. Velikost stfikacky je pfilis
mala nebo velka.

ODSTRANENI Vlozte stiikaCku spravné velikosti, tj. 5ml, 10 ml,
20 ml, 30/35ml nebo 50/60 ml.
Upravte polohu valec€ku stfikacky v prostoru pro
stfikacku.
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Jestlize chcete v pribéhu infuze zménit jeji rychlost bez preruseni infuze,
postupujte podle pokyn( uvedenych v ¢asti 3.3

VYSTRAHA: Pied zahajenim infuze se vZdy presvédéete, zda typ a velikost
stfikacky odpovida udajaim na displeji. Nedodrzeni tohoto pravidla mdze mit
za nasledek pfedavkovani nebo nedostatecnou infuzi léku a z toho plynouci
poskozeni nebo smrt pacienta.

7. Pouziti totalizatoru

Totalizator udava kolik Iéku bylo podano.

Totalizator je dostupny za chodu i po zastaveni pumpy. Stisknéte tlacitko
TOTAL. Na displeji se na nékolik sekund objevi: ,TOTAL: XXX.XX ML*
(celkem XXX. XX ml).

Je-li pouzivan kalkulator davkovani, zobrazi totalizator podané mnozstvi
léku vypoctené z celkového mnozstvi podaného roztoku a aktualni
koncentrace |éku.

Doporucujeme, aby totalizator byl pri kazdé zméné koncentrace léku
vynulovan, aby nedo$lo k vypoctu vychazejicim z nespravnych hodnot.
Chcete-li totalizator vynulovat, stisknéte (pfi zobrazeni totalizatoru) tlacitko
nabidky totalizdtoru RESET. Reset neni mozny bez pfedchoziho zobrazeni
programu totalizatoru. Totalizator je mozno vynulovat pouze, je-li pumpa
zastavena.

8. Zastaveni infuze

Infuzi zastavite stiskem tlacitka STOP. Rozsviti se Zluta signalka stop a
indikatory chodu pumpy na displeji zhasnou.

9. Vypnuti

Nejprve zastavte infuzi (viz ¢ast 8) a pak stiskem tlacitka OFF (vypnout)
pumpu vypnéte. Pokud pumpa zustane pfipojena k elektrické siti, zlistane
svitit signalka AC power (napajeni ze sité) a budou se dobijet akumulatory.
Nebude-li pumpa pouzivana delsi dobu, odpojte ji od sité; signalka AC
power (napajeni ze sité) zhasne.

10. Poplachy

Kazdy z poplachovych stavu je signalizovan popisnou zpravou na displeji,
zvukovym poplasnym signalem a blikajici ¢ervenou signalkou. Pokud
pumpa v dobé vzniku poplachu podavala infuzi, automaticky se zastavi (s
vyjimkou poplacht: na akumulator, vybity akumulator, témér prazdny
akumulator a porucha napdjeni ze sité). Popladny zvukovy signal ztiSite
stiskem tlacitka ALARM (poplach).

Tichy poplach

Je-li stisknuto tla€itko START a je zjiSténa podminka tichého poplachu,
pumpa dvakrat zapipa a po dvé sekundy je zobrazeno poplachové hlaseni
nadispleji.

VYSTRAHA: Pozdni reakce na poplach miize mit za nasledek
nespravnou funkci vyrobku, poskozenizdravi nebo i smrt pacienta.
VYSTRAHA: Je nutno, aby se klinicky personal se vzdy nachazel ve
vizualnim nebo zvukovém kontaktu s pumpou, aby mohl fadné
reagovat na signalizaci zavaznych poplachovych stavu.
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